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Precaucdes de seguranca

ADVERTEN PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELECTRICO,
CIA: NAO EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

ESTE DVD UTILIZA UM SISTEMA A LASER.
ATENGAO: PARA GARANTIR A UTILIZAGAO ADEQUADA DESTE PRODUTO,

LEIA NA INTEGRA ESTE MANUAL DO UTILIZADOR E GUARDE-O

PARA CONSULTA FUTURA. CASO A UNIDADE TENHA DE SER

SUJEITA A UMA OPERACAO DE MANUTENGAO, CONTACTE UM

SERVICO DE ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADO —

CONSULTAR PROCEDIMENTO DE ASSISTENCIA.

O USO DE CONTROLOS, ADJUSTAMENTOS OU A REALIZAGAO

DE PROCEDIMENTOS ALEM DOS ESPECIFICADOS PODE

RESULTAR NUMA EXPOSICAO PERIGOSA A RADIAGAO.

PARA PREVENIR A EXPOSICAO DIRECTA AO RAIO LASER, NAO

TENTE ABRIR A ARMACAO.

RADIACGAO LASER VISIVEL QUANDO A ARMAGCAO E ABERTA.

NAO OLHAR FIXAMENTE PARA O RAIO.

O APARELHO NAO DEVE SER EXPOSTO A GOTAS OU SALPICOS.

NAO COLOQUE OBJECTOS COM LIQUIDO, COMO JARRAS, EM

CIMA DO APARELHO.

AS ALTERAGOES OU MODIFICAGOES NAO EXPRESSAMENTE
ADVERTEN APROVADAS PELA PARTE RESPONSAVEL PELO CUMPRIMENTO
ClA: PODE ANULAR A AUTORIDADE DO UTILIZADOR PARA OPERAR O

EQUIPAMENTO.

Dado que é habitual que os filmes em DVD sejam lancados em diferentes regides do
mundo, todos os leitores tém cédigos de regido e os discos podem ter um cédigo de
regido opcional. Se carregar um disco com um coédigo de regido diferente no leitor,
vera o aviso do codigo de regido no ecra. Este leitor reproduz apenas discos de regido
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Precaucdes

[Notas sobre o manuseamento|

® Ao expedir o leitor de DVD, use sempre a caixa de envio e os materiais de
acondicionamento originais.

® Para uma protec¢gdo maxima, reacondicione a unidade conforme originalmente
acondicionada de fabrica.

® Nao use liquidos volateis, como insecticida, na proximidade do leitor de DVD. Nao
deixe produtos de borracha ou plastico em contacto com o leitor de DVD por um
longo periodo de tempo. Estes deixardo marcas no acabamento.

® Os painéis superior e traseiro do leitor de DVD podem aquecer apdés uma
utilizagéo prolongada. Isto € normal e ndo é uma avaria.

® Quando o leitor de DVD nao é utilizado, certifique-se de que retira o disco e
desliga a alimentacao.

® Se n&o utilizar o leitor de DVD por um longo periodo de tempo, a unidade pode
ndo funcionar correctamente no futuro. Ligue e use o leitor de DVD

ocasionalmente.

[Notas sobre a localizagéo|

® Quando colocar uma TV, radio ou videogravador, a imagem da reprodugéo pode
perder qualidade e o som distorcido. Neste caso, afaste o leitor de DVD da TV,

radio ou videogravador.

[Nota sobre a limpeza

Use um pano macio e seco para a limpeza.

® No caso de particulas de sujidade entranhadas, molhe o pano numa solugéo de
detergente ligeira, torga e limpe.
Use um pano seco de seguida para passar pelo leitor. Nao use qualquer tipo de
solvente, como diluente e benzeno, dado que podem danificar a superficie do
leitor de DVD.

® Se utilizar um pano embebido num produto quimico para limpar a unidade, siga as
instrugdes apresentadas no produto.

Adverténcia: A limpeza e o ajustamento das lentes e /ou outros componentes do

mecanismo de reprodugao devem ser levados a cabo por um técnico de assisténcia

especializado.



Precaucdes

[Para obter uma imagem nitidal

® O leitor de DVD é um dispositivo de precisao de alta tecnologia. Se a lente pick-up
optica e as pecgas de transmisséo do disco estiverem sujas ou desgastadas, a
qualidade da imagem torna-se fraca. Para obter uma imagem nitida,
recomendamos uma inspec¢do e manutengdo regulares (limpeza substituigao
das pecas) todas as 1.000 horas de utilizagdo dependendo do ambiente de

funcionamento. Para pormenores, contacte o revendedor mais proximo.

[Notas acerca da condensagdo de humidade]

A condensagcdo da humidade danifica o leitor de DVD. Leia o seguinte com
atencdo.

Verifica-se condensagdo da humidade quando, por exemplo, deita uma bebida fria
para um copo num dia quente. Formam-se gotas de agua no exterior do vidro; do
mesmo modo, pode condensar-se humidade na lente pick-up 6ptica no interior desta

unidade, uma das pecas internas mais importantes do leitor de DVD.

A condensagédo da humidade ocorre nos seguintes casos.

® Quando transportar o leitor de DVD directamente de um compartimento frio para
um compartimento quente.

® Quando usar o leitor de DVD num compartimento onde acabou de ligar o
aquecedor ou num local onde o vento frio do ar condicionado atinge directamente
a unidade.

® No Verao, quando usar o leitor de DVD num local quente e humido depois de ter
deslocado a unidade do compartimento com ar condicionado.

® Quando usar o leitor de DVD num local humido.

N&o use o leitor de DVD aquando da condensagao da humidade.

Se usar o leitor de DVD nesta situagao, danificara os discos e as pegas internas. Retire

o disco, ligue o cabo de alimentagéo do leitor de DVD a tomada de parede, ligue o

leitor de DVD e deixe-o ligado (“ON”) durante duas ou trés horas. Passadas duas ou

trés horas, o leitor de DVD tera aquecido e evaporado qualquer humidade eventual.

Mantenha o leitor de DVD ligado a tomada de parede e sera raro ocorrer uma

condensagao da humidade.



IConhecer o seu leitor de DVD portatil |

O Guia Rapido ira fornecer-lhe instru¢des sobre a instalagao rapida e facil do Leitor de
DVD Portatil. Siga na integra as instrugdes para configurar o Leitor de DVD Portatil.
Desempacotar

Comece por inventariar o conteido da embalagem do seu Leitor de DVD Portatil.

Leitor de DVD portatil 1 Pack de Bateria 1

Cabo de Audio (branco, vermelho) | 1 Adaptador de Corrente Externo 1

Cabo de Video / Coaxial 1 Adaptador de Isqueiro 1

Telecomando 1 Manual do Utilizador 1

[Diagrama da vista dianteira
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DIMINUIGAO DO VOLUME
AUMENTO DO VOLUME
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LIGAR/DESLIGAR ALIMENTACAO

ABRIR



IConhecer o seu leitor de DVD portétil (continuacéo)|

[Diagrama do lado dianteiro]

[Diagrama do lado esquerdo]

[Diagrama do Iado direito]

TOMADA SAIDA AUDIO

TOMADA AUSCULTADORES

TOMADA CVBS

SENSOR REMOTO

TOMADA USB

TOMADA MS/SD/MMC

TOMADA 12V CC

TOMADA S-VIDEO



IConhecer o seu leitor de DVD portétil (continuacéo)|

[Diagrama do telecomando
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IConhecer o seu leitor de DVD portétil (continuacéo)|
[Instalacdo da pilha no telecomando

Insira a pilha e respeite as marcagdes (+) e (-) na pilha as marcac¢des no interior do
compartimento da pilha.

Primeira utilizac&o:

N&o se esquega de retirar a fita de isolamento do compartimento da pilha.

Duracdao util da pilha

1. Normalmente, uma pilha dura cerca de um ano, apesar de isto depender da
frequéncia de uso e das operagdes para as quais o telecomando é

utilizado.

2. Se a unidade de televisao deixar de funcionar mesmo quando
for operada na proximidade do leitor, substitua a pilha.

3. Use um pilha de litio 3V, CR2025, a venda no mercado.

[alcance de funcionamento do telecomando)

Aponte a unidade do telecomando a ndo mais de 3 metros e meio do sensor do
telecomando e a um angulo aproximado de 30° relativamente a parte da frente da

unidade.

O Sensor remoto

A distancia de funcionamento pode variar de acordo com o nivel de claridade no
compartimento.

Nota:

1. N&o aponte luzes brilhantes para o sensor do sinal do telecomando.

2. Nao coloque objectos entre a unidade do telecomando e o sensor do sinal do
telecomando.

3. N&do use esta unidade do telecomando enquanto opera a unidade de

telecomando de qualquer outro equipamento.
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IGuia de Funcionamento Rapido|

[Funcionamento rapido|

PASSO 1. Ligue-o a corrente
Ligue o adaptador aplicado a tomada de entrada DC IN no lado direito deste Leitor de

DVD Portatil.

PASSO 2. Ligue-o a auscultadores ou ligue-o a equipamento externo.
Caso deseje desfrutar de uma qualidade de audigao e visualizagdo mais elevada, pode
ligar este Leitor de DVD Portatil a equipamento externo, como uma TV ou um

amplificador.

Nota:

Antes de ligar, certifique-se de que desliga a alimentacédo deste Leitor de DVD

Portatil e equipamento externo.

1



Tomada audio esquerda da TV ou amplificador.
Tomada audio direita da TV ou amplificador.
Tomada video na TV

Ll

Tomada S-video do amplificador digital
Para reproduzir, seleccione a sua fonte de entrada com

base nas suas ligagoes.

PASSO 3. Prima o botdo ON/OFF durante alguns segundos para ligar o Leitor de
DVD Portétil.

PASSO 4. Prima o botao OPEN para abrir a tampa do compartimento do disco.
PASSO 5. Com cuidado, segure pelas bordas do disco, coloque-o no
compartimento e pressione para baixo com firmeza junto do eixo central com o
lado impresso virado para cima.

Nota: Certifique-se de que o lado impresso do disco fica virado para cima.

PASSO 6. Feche atampa do disco.

PASSO 7. Prima o botao PLAY parareproduzir o disco.

12



Reproducéo de DVD

Preparacéo

Ligue o leitor de DVD portatil com o adaptador de CA e / ou pack de bateria e proceda

a sua reprodugao pelos auscultadores, colunas ou sistema home theater

Para ligar o sistema home theater ou estéreo:

e Ligue o aparelho de TV e seleccione “Video” como entrada de TV.

* Ligue o sistema de home theater / estéreo e seleccione a fonte de entrada que ligou
ao leitor de DVD portatil.

Reproducéo basica

1. Prima o botdo ON/OFF durante alguns minutos para ligar a unidade.

2. Prima o botdo OPEN para abrir a tampa do compartimento do disco.

3. Coloque o disco no tabuleiro com o lado impresso virado para cima.
Segure no disco sem tocar na superficie de reprodugéo, coloque-o com o lado do titulo
impresso virado para cima, alinhe-o com os guias e pressione o disco firmemente
contra o eixo central.

4. Feche atampa do compartimento do disco.

Feche a tampa do compartimento do disco e o leitor de DVD portatil inicia
automaticamente a reprodugao.

Se o disco incluir um ou mais titulos, aparece no ecra um ecra de menu.

<< NOTA: Avance para os passos 5 e 6 quando existir um menu disponivel no disco >>
5. Prima o botdo UP/ DOWN/ LEFT/ RIGHT para escolher a selecgéo preferida.
6. Prima o botdo ENTER ou PLAY.

O leitor inicia a reprodugdo do item seleccionado.

Paragem da reproducéo e voltar ao ecrd de menu

(Se existir um Menu disponivel no Disco)

Prima o botdo <MENU>.

O leitor de DVD portatil para a reprodugéo e depois apresenta o ecra de menu.

Apés o funcionamento

Quando o leitor de DVD portatil n&o é utilizado, retire o disco e prima o botdo ON/OFF
para desligar o leitor. Depois, feche o painel do visor.

<< NOTA >>

« O disco continua a rodar enquanto o menu é apresentado, mesmo depois de o leitor
chegar ao fim da reprodugdo de um disco especifico. Sempre que nado pretender
reproduzir selec¢des adicionais, certifique-se de que prime o botdo <STOP> para
apagar o ecra de menu.

« Se o disco for colocado ao contrario (e caso se trate de um disco de lado simples), o
visor do leitor indica “BAD DISC” (DISCO ERRADO).

Para sua informagéao:

* Quando Q aparece quando um botdo é premido, isso significa que a
correspondente operagéo € proibida pelo leitor.

13



Reproducéo de DVD (continuacéo)
Paragem da reproducéo

Prima o botdo <STOP>, a reproducéo é temporariamente parada.

Quando a reprodugéo é temporariamente parada, a unidade regista o ponto onde
STOP foi premido.

Prima o botdo <PLAY> e a reproducgéo é retomada a partir deste ponto.

Quando a reproducéo é temporariamente parada, prima o botdo <STOP> de novo e o
leitor para de vez.

Prima o botdo <PLAY> e a reprodugéo comeca desde o inicio do disco..

Avanco rapido / Rebobinamento répido

Prima o botéo <pp > ou <44 > durante a reprodugéo.

A velocidade de avango ( pp x2, pp x4, PP x8, W x16 ) ou rebobinamento ( 44 x2,
4« X4, ¢ *8, ¢¢x16) muda a cada press&o do botdo py ou ¢q -

A reprodugao normal é retomada quando premir o botdo <PLAY>

Reproducéo lenta
Prima o bot&o < I» > ou <<l > durante a reprodugéo.

A velocidade de avanco ( I»1/2, I» 1/4,1» 1/6,1» 1/8) ou rebobinamento (] 1/2,
«l 174, «]1/6, «l1/8) muda a cada presséo do botdo I»> Ol |
A reprodugao normal é retomada quando premir o botdo <PLAY>

Saltar capitulos para a frente ou para tras

Pode saltar um capitulo ou faixa especificos durante a reprodugao.
[Saltar para a frente]
Prima o botdo <Py > durante reprodugéo.

Salte para o capitulo seguinte sempre que premir o bot&o.

Saltar para tras|
Prima o botao <4 > durante a reprodugéo.
Salte para o capitulo anterior sempre que premir o botdo.

Imagem fixa (PAUSA / PASSO)
Prima o botao <lIP» > no telecomando uma vez durante a reprodugéo.

A imagem no ecra fica em pausa.

Prima o botdo <|Ip> varias vezes, a imagem no ecra é reproduzida fotograma a
fotograma.

Prima o botdo <PLAY> para voltar a reprodugéo normal.
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Reproducéo de DVD (continuacéo)
Ajustamento do volume

Prima o botao <VOL - > para reduzir o volume
Prima o botdo <VOL +> para aumentar o volume

Reproducédo com surdina
Prima o botdo <MUTE > para desactivar o volume, prima este botdo de novo para ligar
o volume.

Visualizacdo com Repeticdo
Prima o botdo <REPEAT> durante reproducgéao.
A cada pressao do botéo, o disco repete um capitulo ou titulo.

‘ REPEAT CHAPTER ‘ Repete o mesmo capitulo

| REPEAT TITLE | Repete o mesmo titulo.
| REPEAT OFF | Retoma a reprodugdo normal
<<NOTA>>

A reprodugéo repetida sé funciona nos discos para os quais o tempo de reproducédo
decorrido aparece no visor do leitor durante a reprodugéo.
A reproducao repetida pode nao funcionar correctamente com alguns DVD.

Visualizacdo com Repeticdo A-B
Este leitor de DVD permite-lhe reproduzir um segmento especifico de forma repetida.
Prima o botdo <A-B> durante reprodugéo.

| Rep A | Marca o ponto A
| Rep A-B | Marca o ponto B
| Rep Off | Retoma a reprodugdo normal

Apresentacdo de informacdes sobre a cena

Prima o botdo <DISPLAY> para visualizar o ndmero do titulo, o numero do capitulo e
outras informagdes no ecra.

Prima o botdo <DISPLAY> de novo para as informagdes desaparecerem.

15



Reproducédo de DVD (continuacéo)
Reproducéo pela ordem favorita

Prima o botdo <PROGRAM> durante a reprodugao.
O menu do programa é apresentado no ecra

Program Program
. 1T4C1 27T2C3 1Tic1 2T2C3
Title 1 3 ) .. s .
Title 2 Chapter 1
5 [ 5 6
Title 3 B s Chapter 2 B i
9 10 Chapter 3 g 10
1 12 Chapter 4 1" 12
13 14 Chapter 5 13 14
15 16 15 16
J v J
Play Clear Clear All| c Play Clear Clear all|

Use <UP>, <DOWN>, <LEFT>, <RIGHT> para seleccionar o Titulo/Capitulo
pretendido e depois prima o botdo <ENTER> para confirmar.

Use o botdo <RIGHT> para seleccionar “Play” e depois prima o botdo <ENTER> para
comegar.

Apagar o programa
Seleccione “Clear” e prima o botdo <ENTER> para apagar os capitulos programados
umaum

Seleccione “Clear All” e prima o botdo <ENTER> para apagar todos os capitulos
programados

(Os programas séo também apagados quando a alimentagdo € desligada ou o disco
retirado.)

Fazer zoom de umaimagem

Este leitor de DVD permite-lhe fazer o zoom de uma imagem bem como mudar o ponto
do zoom.

Prima o botdo <ZOOM> varias vezes durante a reprodugédo normal.

A reproducdo € ampliada no centro da imagem.

Q1 P2 [P Qs > qof

<+—
Se premir os botées <UP>, <DOWN>, <RIGHT> durante a reprodugéo, o ponto do
zoom muda.

Para cancelar a fungdo zoom, prima o botdo <ZOOM> até o zoom desaparecer.

Alternar entre DVD e Cartéo

Durante o Modo de Paragem, prima o botdo <D-SW> para transformar o sinal de
entrada entre DVD e Cartéo.
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FuncBes convenientes
Alteracdo do idioma dudio da banda sonora
1. Prima o botdo <AUDIO> durante reprodugao.
2. Prima o botao até o idioma preferido ser seleccionado.
Para sua informagéao:
o Se o idioma preferido néo for seleccionado mesmo depois de premir varias vezes|

0 botéo, isso indica que esse idioma nao esta disponivel no disco.

o Pode também alterar o idioma &udio durante a configuragéo inicial para um
idioma diferente, se disponivel. (Isto s6 funciona em discos com multiplos|
idiomas.)

g Quando ligar ou retirar o disco, o leitor de DVD portatil reproduz o idioma que foi
seleccionado na configuragéo inicial. Se seleccionar um idioma que ndo estd
gravado no disco, o leitor de DVD portatil reproduz um idioma previamente

programado no disco.

Alteracdo do idioma das legendas
Se um disco fornecer legendas, pode optar por ocultéa-las ou visualiza-las. (Esta

operagao funciona nos discos que fornecem legendas.)

Prima o botdo <SUBTITLE> durante reprodugdo para visualizar as legendas ou
oculta-las. Quando premir o botdo <SUBTITLE> duas vezes, as primeiras legendas
gravadas no disco sdo apresentadas. As restantes legendas gravadas sé&o
apresentadas sequencialmente, sempre que premir o botdo de forma repetida.

Pode comutar para um outro idioma utilizando esta tecla ou pode desligar as legendas
premindo esta tecla até “SUBTITLE OFF” aparecer no ecra.

Pode alterar o idioma das legendas, se disponivel.

1. Prima o botdo <SUBTITLE> durante a reprodugéao

Quando nao existem legendas gravadas, “ Q “ aparece no visor em vez do numero
de idioma seleccionado.

2. Prima o botdo <SUBTITLE> até o idioma preferido ser seleccionado.

<< NOTA: Em alguns casos, o idioma das legendas pode ndo mudar de imediato para
o idioma seleccionado >>

Para sua informacgéo:
o Se o idioma de legendas preferido ndo for seleccionado mesmo depois de premir]

varias vezes o botao, isso indica que esse idioma nao esta disponivel no disco.

g Quando ligar ou retirar o disco, o leitor de DVD portatil reproduz o idioma de
legendas que foi seleccionado na configuracgéo inicial. Se seleccionar um idioma|
de legendas que ndo esta gravado no disco, o leitor de DVD portatil reproduz um

idioma de legendas previamente programado no disco.
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Func¢des convenientes (continuagéo)
Visualizac&o a partir de outro Angulo
Alguns discos DVD com funcionalidades especiais podem incluir cenas que foram

gravadas em simultaneo a partir de uma série de angulos diferentes. Nestes discos, as

mesmas cenas podem ser visualizadas a partir de diferentes angulos utilizando o

botdo <ANGLE>. (Os angulos gravados variam dependendo da programagao do

disco.)

1. Prima o botdo <ANGLE> durante a reproducéo.

2. Prima-o até o angulo de visualizagao preferido ser seleccionado.

Prima o botdo <ANGLE> para alterar o angulo de visualizagao.

<< NOTA >>

e A funcionalidade <ANGLE> s¢ funciona em discos em que foram gravados
diferentes angulos.

. Os angulos de visualizagdo sdo mostrados no visor do leitor e pode seleccionar
um deles para visualizag&o.

Utilizacdo da funcéo TITLE
Alguns discos DVD possuem estruturas de menu unicas denominadas menus de DVD.
Por exemplo, DVD programados com conteido complexo fornecem menus de guia e

os DVD gravados com diversos idiomas fornecem menus para idioma audio e

legendas. Ainda que o conteudo e a operagdo do menu do DVD possam variar de

disco para disco, segue-se uma explicagado do funcionamento basico quando esta

funcionalidade é utilizada.

1. Prima o botéo <TITLE>

Aparece o menu do DVD disponivel no disco.

2. Prima os botdes <UP>, <DOWN>, <LEFT>, <RIGHT> para seleccionar o item
preferido.

3. Prima o botdo <ENTER>.

Para entrar no item seleccionado.

Utilizac&o da funcdo MENU
1. Prima o botdo <MENU>.
Aparece um menu de capitulo do DVD com uma imagem fixa. Pode visualizar a

introdugéo de cada capitulo e depois decidir o capitulo a seleccionar.

2. Prima os botdes <UP>, <DOWN>, <LEFT>, <RIGHT> ou os botdes de numero
para seleccionar o item preferido.

<< Nota: Os detalhes do menu variam dependendo dos discos gravados. >>

3. Prima o botdo <ENTER>.

Para entrar no item seleccionado.
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Func¢des convenientes (continuagéo)

Seleccdo de cenas por numero de titulo/capitulo

Permite-lhe localizar titulos/capitulos de cenas especificos para reproduzir.

1. Prima o botdo <SEARCH> durante a reprodugao.

2. Prima o botdo <DOWN>, <LEFT> e <RIGHT> para evidenciar o item do titulo ou
capitulo.

3. Prima os botdes de numero para especificar o titulo ou capitulo pretendido.

4. Prima o botdo <ENTER>

O leitor de DVD portatil inicia a reprodugédo a partir dos numeros de titulo/capitulo

seleccionados.

Seleccédo de cenas pelo tempo

1. Prima o botdo < SEARCH > durante reprodugao.

2. Prima o botdo <DOWN>, <LEFT> e <RIGHT> para evidenciar o item do tempo.
3. Prima os botdes de numero para especificar o tempo da cena pretendido.
Exemplo: Para localizar “01 hr. 50 min. 00 seg.”, prima o botao “1”, “5”, “0”, “0” e “0”.
4. Prima o botdo <ENTER>.

O leitor de DVD portatil inicia a reprodugao a partir da posigao especificada.

<<NOTA>>

. Estas operagbes s6é funcionam com os discos para os quais o tempo de
reprodugdo decorrido aparece no visor do leitor de DVD portatil durante a
reprodugao.

. No caso de alguns discos, a reprodugdo pode comecar num ponto diferente,

mesmo quando os passos acima foram realizados correctamente.

Para sua informagéo:

e Quando “®” aparece quando um botdo €& premido, isso significa que a

correspondente operacéo é proibida pelo leitor de DVD portatil.
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Configuracédo do idioma

Permite-lhe regular diversos idiomas para o visor no ecra (OSD).

Pode seleccionar um menu de DVD, legendas, legendas MPEG4, idioma audio ou

menu de DVD entre os varios idiomas que foram gravados em determinados discos

DVD.

1. Prima o botdo <SETUP> e depois prima o botdo <RIGHT>.

2. Prima o botao <UP> ou <DOWN?> para seleccionar os itens pretendidos e depois
prima o botdo <ENTER>.

3. Prima o botao de seta <UP>/ <DOWN> para seleccionar o idioma pretendido.

4. Prima o botdo <ENTER> para confirmar.

-

J
@Language OSD language :English
Subtitle :English
ET Video MPEG4 subtitle :Central European
i Audio :English
@ Rating DVD menu :English
k= Misc

Para finalizar a operagéo de configuragao, prima o botdo <SETUP> para sair.
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Configuracao video

Pode também ajustar o brilho (Brightness) e a nitidez (Sharpness).

1. Prima o botdo <SETUP>

2. Prima o botdo <DOWN> para seleccionar “VIDEO” e depois prima o botao
<RIGHT>.

3. Prima o botdo <UP> / <DOWN> para seleccionar os itens pretendidos e depois
prima o botdo <ENTER>

4. Prima o botdo de seta <UP>/ <DOWN> para seleccionar o item pretendido.

5. Prima o botdo <ENTER> para confirmar.

=0 Language Aspect Ratio :16:9
View Mode cAuto Fit

ETIVideo TV System NTSC
Picture : Standard

58 Rating

b= Misc

Para completar a operagéo de configuragao, prima o botdo <SETUP> para sair do ecra
do menu de configuragao.

Definicdes do racio de visualizacdo
4:3
Seleccione 4:3 para um aparelho de TV de tamanho convencional. Aparecem tiras

pretas em cima e em baixo no ecrad. Mas consegue reproduzir o filme em ecra largo de
acordo com o racio de visualizag&o real do filme.

16:9

Seleccione 16:9 para um aparelho de TV de ecra largo.

Modo de visualizacdo
Permite-lhe seleccionar os modos de visualizagao entre Fill (Cheio), Original (Original),
Auto Fit (Ajuste automatico) ou Pan Scan (Pan Scan).

Sistemade TV
De acordo com o sistema de TV a ser ligado, ajuste o tipo de sistema de TV (TV
System) de forma a corresponder a TV.
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Imagem

Permite-lhe seleccionar os modos da imagem entre Standard, Bright (Brilhante), Soft
(Suave) ou Dynamic (Dinamica).

Se seleccionar “Dynamic”, o ecrd mostra um outro menu:

Brightness =——a—=
Contrast =
Tint T
Color e_r——— 0

Pode premir o botdo <UP> e <DOWN> para seleccionar os itens preferidos e depois

premir o botdo <LEFT> e <RIGHT> para ajustar.
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Configuracédo da classificacéo
Definicdo do controlo parental [DVD]

Uma definicdo incorporada de classificagdo do espectador permite-lhe bloquear
programagao video que ndo deseja que seja vista por criangas. Por exemplo, se a
definir para PG-13, o leitor de DVD portatili ndo reproduzira quaisquer videos
classificados como R, NC-17 ou Adult excepto no caso da introdugao da palavra-passe

correcta.

Prima o botdo <SETUP>.

Prima o botdo <DOWN> para seleccionar “Rating” (Classificacéo) e depois prima
o botdo <RIGHT> para evidenciar “Parental Controlo” (Controlo parental). Prima
o botdo <ENTER>

NOTA:

o Caso pretenda modificar os itens no controlo parental, deve introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos para desbloquea-la.

e A palavra-passe por defeito é “1234”

Introduza uma palavra-passe de 4 digitos para desbloquea-la.
Prima o botdo <UP> e <DOWN> para seleccionar o item pretendido.
Prima o botdo <ENTER> para confirmar

= Language Parental Control s Adult
[ Set Password

EIVideo

& Rating

b=l Misc

Para completar a operacéo de configuragéo, prima o botdo <SETUP> para sair do ecra
do menu de configuragéo.

Para sua informagéao:

Pode usar o bloqueio do controlo parental APENAS com discos DVD que incluam
a fungao de bloqueio parental.

Alguns discos podem nao estar codificados com informagdes especificas sobre 0
nivel de classificagdo, embora o rétulo diga que s&o para adultos (“adults”). No
caso desses discos, o bloqueio das CLASSIFICACOES n&o funciona.

23



Definicdo da palavra-passe [DVD]

Pode alterar a definigdo da palavra-passe do leitor de DVD portatil por selecgdes.

No menu Rating Setup (Configuragdo da Classificagcdo), prima o botdo <UP> e
<DOWN?> para evidenciar o item Set Password (Definir Palavra-passe) e depois prima
o botdo <ENTER>. O ecrd apresenta um menu que lhe permite introduzir uma

palavra-passe de 4 digitos.

Enter Password Oooog |

Introduza a palavra-passe de 4 digitos e prima o botdao <ENTER> para confirmar.

Depois, o ecra apresenta a mensagem “Correct Passwird” (Palavra-passe correcta).
Depois de a palavra-passe definida ser evidenciada de novo, prima o botdo <ENTER>.
O ecra apresenta um menu que lhe permite introduzir uma nova palavra-passe de 4

digitos.

Enter New Password [ O I

Introduza uma nova palavra-passe de 4 digitos e prima o botdo <ENTER> para

confirmar.
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Configuracéo variada

1. Prima o botdo <SETUP>.
Prima o botdo <DOWN> para seleccionar “Misc” e depois prima o botao
<RIGHT>.

3. Prima o botdo <UP> ou <DOWN?> para seleccionar os itens pretendidos e depois
prima o botdo <ENTER>

=>Language Use Default Settings
MPEG4 Registration
E1 Video =
Scraen saver :On
1) Rating
== Misc

Para completar a operagéo de configuragao, prima o botdo <SETUP> para sair do ecra
do menu de configuracéo.

Utilizar definicdes predefinidas

[ Use Default Settings

ves | [ No |

Se seleccionar “YES”, prima o botdo <ENTER> para confirmar.
A unidade restabelece todas as selecgdes do menu para as definigdes predefinidas de
fabrica (a excepgéo da palavra-passe e Controlo parental).

Registo MPEG4
Pode obter o cédigo de registo neste item.

O que é MPEG4?

A tecnologia de video MPEG4, habitualmente chamada de “MP3 de video”, permite-lhe
pegar em ficheiros de video grandes e reduzi-los a uma fracgdo do tamanho original
sem uma perda significativa da qualidade. Gragas a compressdo superior da
tecnologia MPEG4, torna-se possivel guardar horas de video de qualidade. Crie uma
biblioteca de videos pessoas e partilhe-os com a familia e os amigos. Pode também
descarregar os mais recentes trailers de Hollywood ou partilha-los entre os 2 mil
milhdes de videos MPEG4 existentes e reproduzi-los no seu leitor de DVD.

O codigo MPEG4 (diminutivo de compressao-descompressao) baseia-se no padrao de
compressao MPEG-4. Este € um codec avangado na medida em que consegue reduzir
um video MPEG-2 (o mesmo formato usado para os DVD) para 10% do seu tamanho
original. Os videos nas cassetes VHS normais podem ser reduzidos para cerca de
1/30.° do seu tamanho original.

Protector de ecrd

Permite-lhe seleccionar entre ligar (ON) ou desligar (OFF) o protector de ecré neste
item.
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Guia de resolucao de problemas

Antes de solicitar a assisténcia para este leitor de DVD portatil, consulte o quadro abaixo para a causa

possivel do problema. Algumas

verificagbes simples ou um ajustamento menor da sua parte poderdo

eliminar o problema e restabelecer o funcionamento correcto.

SYMPTOM(COMMON)

SOLUGAO

O leitor ndo inicia a reprodugéo
lquando PLAY ¢é premido

ISem imagem

i Formou-se condensagéao: aguarde cerca de 1 a 2 horas para permitir que o leitor|
seque.

g Verifique se o disco esta defeituoso experimentado um outro disco.

4 Verifique o cédigo da regi&o (local).

O disco pode ter sido colocado no tabuleiro virado ao contrario.

Certifique-se de que o equipamento esta adequadamente ligado.
Certifique-se de que a defini¢do de entrada paraa TV é “Video”.
Verifique se o equipamento externo esta ligado.

Seleccione os mesmos canais e fontes na TV e no leitor.

[Som distorcido i Certifique-se de que as definicdes de entrada para a TV e o sistema estéreo sédo
as adequadas.

ISem avango/rebobinamento rapido |® Alguns discos podem conter secgdes que proibem o avango/rebobinamento
rapido.

INenhuma operagéo realizada com o
telecomando

IPLAY n&o inicia a reprodugéo
Imesmo quando o titulo é
seleccionado

g Verifique se as pilhas foram instaladas com a polaridade correcta (+ e —).

° As pilhas estédo gastas: substitua-as por pilhas novas.

i Aponte a unidade do telecomando para o sensor de sinal do telecomando €|
opere.

g Opere a unidade do telecomando a uma distancia maxima de 6 metros|
relativamente ao sensor de sinal do telecomando.

o Retire os obstaculos entre a unidade do telecomando e o sinal do telecomando.

i Isto pode ser o resultado da fungéo de bloqueio parental que foi ajustada.
— Confirme a configuragédo “PARENTAL".

As legendas s6 aparecem em discos que tém legendas.

As legendas estdo ocultadas no ecrd de TV. Prima o botdo SUBTITLE para
visualizar as legendas.
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Manuseamento e manutencdo dos discos

Precaucdes de manuseamento

. Segure o disco pelas bordas para evitar dedadas. (A)

. Dedadas, sujidade e riscos podem causar saltos e distorgéo.

. Néo escreva no lado com rétulo com uma caneta esferografica ou outros
utensilios de escrita.

. Nao use sprays de limpeza, benzina, diluente, estatica, liquidos de prevengéo de
electricidade ou qualquer outro solvente.

. N&o deixe cair nem dobre o disco.

. N&o instale mais de 1 disco no tabuleiro do disco.

. Nao tente fechar a tampa do compartimento do disco num DVD inadequadamente
instalado.

. Certifique-se de que guarda o disco na respectiva caixa quando ndo em uso.

Se a superficie estiver suja (B)

Limpe com cuidado com um pano macio e humido (adgua apenas).

Ao limpar discos, desloque sempre o pano do orificio central para a borda externa.
(Se limpar os discos com um movimento circular, € provavel que surjam riscos
circulares, que causaréo interferéncia.)

(A) (B)

@&

&

Se o disco for levado de um ambiente frio para um ambiente quente, pode verificar-se
a formagéo de humidade no disco.
Limpe esta humidade com um pano de algodao macio e seco antes de utilizar o disco.

Armazenamento inadequado dos discos

Pode danificar os discos se os guardar nos seguintes locais:

. Areas expostas & luz directa do sol

e  Zonas humidas ou com p6

o  Areas expostas directamente a uma saida de calor ou a um aquecedor

Manutencédo

. Certifiqgue-se de que desliga a unidade e retira o cabo de alimentagédo CA.

. Limpe esta unidade com um pano macio e seco. Se as superficies estiverem
extremamente sujas, limpe com um pano que tenha sido mergulhado numa
solugéo fraca de agua e sabao e depois de novo com um pano seco.

. Nunca use alcool, benzina, diluente, liquido de limpeza ou outros quimicos. E ndo
utilize ar comprimido para eliminar po.
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Defini¢cdo de termos

Angulo

Gravadas em determinados discos DVD de edigao especial existem cenas que foram
filmadas em simultaneo a partir de um série de angulos diferentes (a mesma cena é
filmada de frente, do lado esquerdo, do lado esquerdo, etc.). Com estes discos, o
botdo ANGLE pode ser utilizado para visualizar a cena a partir de diferentes angulos.

Numero do capitulo

Estes niumeros estdo gravados em discos DVD. Um titulo subdivide-se em muitas
secgbes, cada uma delas numerada, sendo possivel procurar rapidamente partes
especificas de apresentagdes em video através do uso destes numeros.

DVD

Refere-se a um disco 6ptico de alta densidade no qual foram gravadas imagens e som
de alta qualidade através de sinais digitais. Ao incorporar uma nova tecnologia de
compressao video (MPEG Il) e tecnologia de gravagdo de alta densidade, o DVD
permite a gravagao de video de movimento integral esteticamente agradavel durante
longos periodos de tempo (por exemplo, é possivel gravar um filme inteiro).

O DVD tem uma estrutura constituida por dois discos finos de 0,6 mm colados um ao
outro. Quanto mais fino for o disco, mais alta sera a densidade em que as informagdes
podem ser gravadas; um disco DVD tem uma capacidade superior a um s6 disco com
1,2 mm de espessura. Dado que os dois discos finos estdo colados um ao outro, é que
possivel que, no futuro, se consiga obter uma reprodugao de lado duplo para uma
duragao de reprodugao ainda mais longa.

Legendas
Estas sdo linhas impressas que aparecem no fundo do ecrd e que traduzem ou
transcrevem o dialogo. Estdo gravadas em discos DVD.

Digito do tempo

Isto indica o tempo de reprodugéo que decorreu desde o inicio de um disco ou titulo.
Pode ser utilizado para encontrar rapidamente uma cena especifica. (Pode néo
funcionar com alguns discos.)

Numero do titulo
Estes numeros sdo gravados em discos DVD. Quando um disco contém dois ou mais
filmes, estes filmes sdo numerados como titulo 1, titulo 2, etc.

NUmero da faixa

Estes nimeros sdo atribuidos as faixas que sao gravadas nos CD audio. Permitem a
localizagao rapida de faixas especificas.
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Especificagbes

Leitor de Video DVD Portatil

Fonte de alimentagéo

~120V-240V. 60Hz

Corrente eléctrica

10W

Peso

1,0 kg

Dimensdes externas

240 (L) x 175 (P) x 33,5 (A) (mm)

Laser semicondutor, comprimento de onda

Laser
de 655 nm
Saidas
Saida CVBS 1.0 V (p-p), 75 ohms, sinc. negativa

Saida Audio (dudio analégica)

2.0V (rms), 10 K Omhs

Entradas

Formatos de Entrada

MS/ SD/ MMC cartao

Porta USB

2.0

Este produto incorpora tecnologia de proteccdo dos direitos de autor, a qual é

protegida por patentes norte-americanas e outros direitos de propriedade intelectual. O

uso desta tecnologia de proteccdo dos direitos de autor deve ser autorizada pela

Macrovision Corporation e destina-se a um uso doméstico e outros usos limitados em

termos de visualizagéo, salvo autorizagdo em contrario pela Macrovision Corporation.

E totalmente proibida a montagem ou a desmontagem inversa.

* Os desenhos e as especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem aviso.

* O peso e as dimensdes sdo aproximados.
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